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Forma,
maternria,
energia.

In un'epoca in cul la complessita
domina il nostro quotidiano,
Compab sceglie di tornare
sll'essenziale. La nuova linea IPE
rappresenta l'equilibrio perfetto
tra funzionalita ed eleganza,
esprimendo la bellezza della
semplicita attraverso un design
puro e raffinato. IPE non é solo una
scelta di estetica. Ma & funzionalita
che diventa “sostanza”.

Le forme e i volumi sono pensati
per interagire armoniosamente
oon Fenergia dellambiente e

la necessita dalle persone. Le
manigiie integrate - ad esempio -
con il loro profilo a "L" si fondono

LT
LTI e

perfettamente con la struttura
del mobile, offrendo una soluzione
minimale ed elegante.

Le super con le diverse
finiture, invitano al tocco,
connettendoci alla materia del
mobile attraverso sensazioni
tattili uniche. Le forme plastiche
ed eternamente moderne della
linea IPE incarnano lideale della
bellezza, della perfezione e
deil'armonia.

Per questo la collezione IPE di
Compab si integra perfettamente
in qualsias] ambiente, conferendo
a ogni spazio un'sura di eleganza
semplice e sofisticatal

Shape,
Substance,

In an era where complexity
dominates our dally liv

Compab chooses to return to
the essentlals. The new IPE line
represents the perfect balance
between functionality and
elegance, expressing the beauty
of simplicity through a pure and
refined design. IPE is not just an
asesthatic chol it is functionality
that becomes "substance.”

The shapes and volumes are
designed to interact harmoniously
with t nergy of the
environment and the needs of the
people. The integrated handle:

for example, with their "L" profile,
blend perfectly with the structure
of the furniturea, offering a minimal
and slegant solution.

The surfaces, with their various
finishes, invite touch, connecting
us to the material of the furniture
through unique tactile sensations.
The piastic and eternally modern
forms of the IPE line embody
the ideals of beauty, perfection,
and harmony. This is why the IPE
collection by Compab integrates
stly into any environment,

to
every space.
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Forma

Nella linea IPE, la forma non @ mai casuale.
Ogni curva e angolo sono meticolosamente
pensati per enfatizzare la purezzae la
funzione. Senza distrazioni, 'occhio viene
catturato da queste forme pure, ogni pezzo
diventa un simbolo di design moderno. Qui,
Ia forma & celebrata non solo per la sua
bellezza estetica, ma per il suo ruolo nel
definire lo spazio e l'esperienza di chi lo vive.

Shape

In the IPE line, shape is never incidental.
Each curve and angle are meticulously
crafted to emphasize purity and
functionality. With no distractions, the

eye is captured by these pure forms, each
piece becoming an emblem of modern
design. Here, shape is not only celebrated
for its aesthetic beauty but also for its role
in defining the space and enhancing the
user's experience.







28 Compab P04 29




30 Compab P04 81







34

“EOFTLY-KOLOR' un lavabo tutto oolare!
Asalizzatn in soramios in 4 diverse
colerazionl.

“BOFTLY-KOLOR' - 2 bacin full of oolort
Craftod In coramic, svalable i four
difforent colors.
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Laspecchiens “BLY-OVAL®
wifrs ba possibilith diregolars
18 temperaturs della ice,

ol BODDK (s fredda)

& 2TOOK (e caida), tramits
ur furgignabe pulsants touch,

Tha "PLY-OVAL" mierar
Ao yau te adhast the kght
tamporaties from BOOOK
[zl light to 2700K [warm
it} wing 3 camvaniant:
touch button.
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Superficie

Le texture delle finiture invitano al tocco, collegando
l'osservatore agli oggetti in un modo profondamente
personale. La sensazione delle superfici sotto

le dita puo trasformare la percezione statica in
un'esperienza dinamica, dove toccare un mobile
diventa un atto di connessione con laformaela
matenria stessa,

Surface

The textures of the finishes invite touch, creating a
deeply personal connection between the observer
and the objects. The sensation of the surfaces under
one's fingers can transform static perception into

a dynamic experience, where touching a piece of
furniture becomes an act of connecting with the
shape and matepial itself.
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Sensanoni seordingnie pREEAN0
attravorso piccoll accongimant.
Come 3 spocehiora PLY-CIRCLE

ad esempic, trasforma faomosfora
dhai tua bagno, modificando

15 tampenatna dells luce sresss.
Scegll una lucs blanca per coghere
ogni dettagin, o lssciat] avvolgeno
el kice calda pei creara
urstrnontans intiea o aceogliante,

Extrasndingey aansstions eomn
Fram nmall details, Fare sxamgi, the
PLY-CIACLE mirrar Eranafarms youn
bathraamn stmosophens by aduating
tha llght tamprenturs, Chaass o
whits gt te saptune avary detnil,
or lat yoursalf be anvelopod by
warm light to croats anintimate and
oozy amblanow.
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Energia

Ogni pezzo della linea IPE & carico di energia
statica, quasi palpabile. Il volume occupato
da ciascun mobile nello spazio non é solo
fisico ma visivamente ed emotivamente
significativo. Questi mobili non riempiono
solo lo spazio; lo definiscono, lo energizzano
con la loro presenza. Il design minimalista
intensifica questa energia, focalizzando
l'attenzione sui dettagli sottili che forse
altrimenti passerebbero inosservati.

Energy

Each piece in the IPE line is imbued with an
almost palpable static energy. The volume
oceupied by each piece of furniture is not
just physically significant but also visually
and emotionally impactful. These pleces
do not merely fill the space; they define
and energize it with their presence. The
minimalist design enhances this energy,
focusing attention on subtle details that
might otherwise go unnoticed.
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1| phacling o soutegne, coondinati

un tosca di aloganz armanioss.

Tha suppert feot, chromatically soordinatod
with the furniture, add o towsh of
hormeonioun elogance.

Lo speschia ala menssla dl sepoggle, abbinath
cita rmabile

inslome raffinate o gosrente.

Tha mirror and the shalf, matohed in the sams
tone as tha furniture, croate a rofined and
cohosive ensemble.
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Prafil Lod "Moonset’ che segue
s rotandits dells specchiers Shera,

Tha Moonset” LED profile follows the
raundross of thy Stera mireor,
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Materia

I mateniali sceiti per IPE parlano

di qualita, durata e connessione
sensoriale. Legno che racconta la
storia degli alberi da cui proviene,
pietra che riporta all'eternita delle
montagne, e superfici laccate

che riflettono la luce e lo spazio
circostante. La materia in IPE non &
solo supporto fisico; & portatrice di
stonria, di vita e di energia visibile.

Material

The materials chosen for IPE
embody quality, durabllity, and a
sensory connection. Wood that
tells the story of the trees it
comes from, stone that evokes the
timelessness of mountains, and
lacquered surfaces that reflect
light and the surrounding space.
The material in IPE is not just
physical support; it carries history,
life, and visible energy.
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N piane in gres “Matteris Muschio® si abbine perfettaments al
calore lnscate Gomodors del mabils,

The “Mattaris Muschio® storewsre top partectly matches the
Comodore cquesed ealon of the furniturs
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Talalo dalla specchiera
BILINEA b tonabith con il mebiie

The frame of the BILINEA
minnor matches the one of the
furritura.
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Caratteristiche

techniche

Scocca:

+ Intouciolara CARB2 | P3 nobilitato sp. 18
mim, disponibile in 26 fniture

intruciolare CARB2 / P3 nobilitato @ laccato
ap. L& mm, dispenibils In var eolon Compal
In trucialare CARBZ | PA impiallzcciats sp.
18 mm, in finioura 838 rovere Raw

Frontali:

intruciolara CARB2 | P3 nobiitsto sp. 18
iy, disponibile in 26 finlture

Intruelalare CARB2 | PA nohilitato & laacatn
sp. 18 mm, dispanibdle in vard colord opachi
Compab

In MDF liscic sp. 19 mum, laceato colore
opaco, lucido, matallizzato e sabbisto di
Compab

In triuelolara CARB2 | P3 implalisceiato ap
18 mm, In finitura 838 rovere Raw

Profile manighia in alluminio:

+ di seria in finitura Palladie
a riohigsta & disponibile In lacoato opaco
nelle tonalita Campai

IPE

L

/ PAmalamine-face
lable in 28
¢ P3malami

chipboard th.

variaws salours by Cor
7 CARB2 / P3 venearad ohipbeard th 1B
nim, In 838 Aes

i ok fir

Doors:
n CARB2 | P3 malamine-faced chipboard th.
18 mm, aveilabls in

n CARB2 ) P3 mal

metallin and Tektune:

standard In " Pal
on requestitis

the Compab ghacles

Technical
features



Finiture / Finishes

Impiallacciato | Veneered

B30 ravans Fow

Nobilitats | Melamine
140 biarice apaca 444 e Lkda 208 nioda 207 brina
208 gazao Bldigioo w22 2t

262 yhadira

282 popper

268 oouE

270 roflos porils

20 hazainut

121

274 roflex cnbon

281 sunfiowen

286mud
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Indice
composizioni

Index of the
collection

PO1

Soocd
270 neflex perta nobsitate

B 500 ks coatn opRco {37 Coral
Frantail

B0 refien pecis nobiitats
Lenabie cengela *Eiza’ 0

Minara Koler IG7 Cara) L9655 omy
L305+101 % P EGEGELE e ST g s

ipo2 - K - s -

Scovoso fromemlt

283 Cumin nabiltato

Lavibo Incasso sopraa
“Dncdn” b et v b el
Pl ity s s 1,3 e firdtiees
2K Korten®

L348+185 x P SL20 8 em

1247 v T R

IPE

Poa

Boares afarta
B0 Inoeatn lusidn (20 Tl
Levabic i1 sppoggio “Art ' in
teramica cakra CLMY kigide
Piane nmanimo se. 2 om. finies
B2 verde Guatemaka

LAB-85 x 46 om

i8-23

P04

Benees @ frartel

245 Mud rebiitate

T L e
“Spasa’ inseramice

biarco ucids

Pane & Wewn in gros sp 1% em
Tirsturs “Adainin”

L 148 x P EL20.8 am

28—-34

Scoces o frantall:

04 laceatn |uckdo (W Camemic)
Lavabia i appaggi “Softly-Kolor®
incararica, colors ‘Fard” hcide
Finna et Ingno Rovars bostn

ap dom

L 180 5+140 ¥ P B2082m

32-37

Poe

Boocoa o frantsll

278 Cinnamon noblitats

Lavabe kieesa soprapisna “es”
In s arvica e bk

inbe I g s 1.0 ern, Rnlturs
Talscarta Rome

L25+251121 x P 20.651 am

a8 —43

i
]
i
i

— 1




124

IPO7

Seacas a tronil
EES Mudnobiltam
Leneabia in appe g “Andra’in

Compab

EEPLETNG B0 et
SRE Wi rrandaring
U D" st e ring washbasn in

gres. flniura 2 Jaspen” ponce ain Glanasars IV Jaeper
LE02+130x P 46/38/20.8 ey W E0.2+130 % D 4808/20 Bom
5
I
—_— T
1Po8 .
Beocsna froneall Burwetne sed doars /—

B lergialaciats ravira R
Lawabio corsale Meurts” in
ararmics Heres opeso L 406 om
LADEH T FO kP BL20A o

BRD Faw nak varsared
"ML GonEtin in et
white tararmio W 108 om

W L0570 PO N D BLECS om

52 - 57 - o O
1PO3
Scocea s frantalt Structung and doans F—ae
278 Cinnamon nobilitan ITECiInnamen malaming
Lavabo eonsnlle *B-H126" “B-H12%" console i Mirarsigues L
I Wineralguss Disnoo Lsido ghoasy white W 121 cm
L 121 am W LA 1BE % D 37/BL an
L 1404466 ¥ P37/51 am i

i |
58 -63 . ;
P10 T
fioocoa Btrutury u
804 favoato huoldo (V8 Ambana) 821 gloosy Isequered (VB Ambra)
0 280 Hazukws nobibtata and 280 Hazanue malamira |
Frantak Doars: e :
00 taeeate huekia (VD Arvra) B0 gl [seguared (W8 Amisea) . k 5

Lewabo corsale et Ut in
caraacH DiRreo kesto LBA om
LBS4B0 8 PANGT orn

BE—T1

“Bet gy’ conaol by glssy white
CEPRMmIE W BS om
W BE+60 x 0 4007 o

L ED

‘Bearen a frantsl;

B ol iansate ravEre R
000 Bacets apees (19 Drigh
Manhatter)

Lenabe cangole thie” in

Sructursn and Aooes
B A el veraerad ann
00 mart Iscouerad (18 Geigio
manhottan|

“iba anncols i Mirens-Kain
5L

i L
Manhatterd L 1908 i

a0 Bam
WA Be100 x5 BEES08 om

L1480, 8-100 x P B, B/20,8 am

277

P12

Beoeea e frantsl Streetune and doors;

280 HazsLL nabBtats FHE Hazalnud masamiea
Lewabo consode “Fugnin Gorlan  FlUEby sonsale in Ceoeien mett
irarico apeca L 121 o white i 181 sy

L124+1008 P BLEGE am WAZL 100 % & SL20.0 om
Te-83

Pis

‘Scooca o frantal;

281 Sunflower nobiltatn
Lavaba consobe “Faxl” In Carlan
hisnce opacn L34 om

Structueeand doors:
281 Surfisien msamin
“Flex|* conmnla n Corisn matt
whita W 68 am

L 6G4B0 X P ELA0.3 o WoBGBD kD 5100 B am
B4-89 0 Wy D

Pi4 —
Scocea o frantal, Strurtursand docrs: £

287 Banie nobiitate
Planc cun vegoa iegrata “KIB0"
in Cerdan blanc sp. 1,53 em
L7-TAx0 A7 S4em

az-av

287 Bona malamine

"1 B0” top with stegrated besk
b wiehiba Cépdan 1.0 8m th
W07 KO 3T/ e




128 Compab

IPA6

Boocana tronesl:
E7G Kk nobiltte
Lewho soreske “B-HAES i
Mirwnalges boros luckdo LBEom ¢
L% xpBa208cm

P16

Beeesn:
BO0laceats s (M3 Sk )

& 250 Hazelwue nobiltata
Frontalt 500 aaeats soecs

Ih2 Lif)

Levabo soreolie "Fied” in Coran
blanca spess L T4 om
Lapixeariiiem

104-408

P17

Scsosa froetal

B0 Aeeatn opaco

[MB Cameckcra)

Lave tain appoggio “Form45°
I sramica banes e

Pl i gras 5p, 1.0 om fineees
AT s

L 140.6% P 38 am W 140,64 0:88 o

110-115




BCOMPAB

Compab snl

Wisle Lino Zanussl, B
3E0T0 Marorn di Brugnons
Pordenons —itaky

Tel, 430 0434 624020

Fax +39 0434 624679
Infofcompabibagna T

wiww.compab.it







